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Sensoren in Ihre 
Schläger drehen

SCHRITT 1

Drehen Sie Ihre Sensoren in das Loch oben 
an allen Schlägern, in denen noch kein 
Sensor im Griff eingebettet ist.

Drehen Sie, bis der Sensor fest am Schläger 
sitzt, und GEBEN SIE DIE SCHLÄGER DANN 
ZURÜCK IN DIE TASCHE.

Der schwarze Sensor ist für den Putter.
Der Rest kann an jedem Schläger befestigt 
werden.

•

•

•





App herunterladen 
und Konto erstellen

SCHRITT 2

Laden Sie die Arccos-App herunter und 
erstellen Sie ein Konto, wenn Sie noch kein 
Konto haben.

•
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Ihre Schläger 
auswählen

SCHRITT 3

Wählen Sie alle Schläger mit Sensoren aus.

Sobald Sie alle Ihre Schläger ausgewählt 
haben, tippen Sie auf „Koppeln“.

Die Arccos-App fordert Sie auf, jeden 
Schläger einzeln zu koppeln.

•

•

•
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Ihre Schläger koppeln
SCHRITT 4

Lassen Sie alle Schläger außer dem, den Sie 
gerade koppeln, in der Tasche, um Fehler zu 
vermeiden.

Nehmen Sie den zu koppelnden Schläger 
heraus.

Entfernen und entsorgen Sie den Aufkleber 
vom Sensor.

Platzieren Sie den Sensor vor Ihre Handykame-
ra. Der Schläger koppelt sich automatisch.

Sobald Sie einen Schläger gekoppelt haben, 
geben Sie ihn in Ihre Tasche zurück und fahren 
Sie fort, bis Sie alle Schläger gekoppelt haben.

•

•

•

•

•
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Vorbereitung auf 
das Spiel

SCHRITT 5

Öffnen Sie die Arccos-App, wählen Sie Ihren 
Platz aus, geben Sie Ihr Startloch und Ihre 
Schlagerkennungsmethode aus und 
drücken Sie auf „Runde beginnen“.

Geben Sie Ihr Handy nach Beginn der 
Runde in Ihre vordere Lead-Tasche.

Beachten Sie, dass sich IHR HANDY 
WÄHREND JEDEM SCHLAG IN IHRER 
VORDEREN LEAD-TASCHE BEFINDEN 
MUSS, damit das Arccos-System Ihre Daten 
ordnungsgemäß erfassen kann.

•

•

•
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Manually end your round in the 
app (Round will automatically end 
if you play a full 18 holes).

Review your basic statistics on the 
Arccos Caddie app.

Visit dashboard.arccosgolf.com to 
access personalized analyitics and 
insights along with more detailed 
statistics.

•

•

•
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Nach Ihrer Runde
SCHRITT 6

Beenden Sie Ihre Runde manuell in der App 
(Die Runde endet automatisch, wenn Sie 
alle 18 Löcher spielen).

Überprüfen Sie Ihre grundlegenden 
Statistiken in der Arccos-App.

Besuchen Sie dashboard.arccosgolf.com, 
um auf personalisierte Analysen und 
Erkenntnisse sowie detailliertere Statistiken 
zuzugreifen.

•

•

•



Tipps und Tricks



Besuchen Sie die 
Arccos-Sup-
port-Website
Besuchen Sie support.arccosgolf.com, um die 
neuesten Tipps und Tricks der Smart Sensors 
von Arccos zu erhalten und Ihr Arccos-Erlebnis 
zu verbessern.



Standort
Der GPS-Standort wird von Ihrem Handy 
bereitgestellt. Bitte lassen Sie Ihr Handy 
eingeschaltet und bewahren Sie es IN IHRER 
VORDEREN LEAD-TASCHE auf, während Sie 
spielen. LASSEN SIE IHR HANDY NICHT IM 
CART ODER IN DER TASCHE.

Bitte stellen Sie die Standorteinstellungen auf 
„IMMER“ ein, um die besten Ergebnisse zu 
erzielen. Arccos verwendet Ihren Standort nur, 
während Sie die Arccos-App verwenden. 
  
So können Sie Ihre Einstellungen ändern:

Apple: Einstellungen -> Arccos -> 
Standortberechtigungen -> Auf „Immer“ 
setzen

Android: Einstellungen -> Apps -> Arccos -> 
Berechtigungen -> Standort aktiviert

•

•



Putten
Der Putter-Sensor ist so konzipiert, dass er 
besonders empfindlich ist, um selbst Ihre 
kleinsten Schläge zu erfassen. 

Exzessives Schwingen oder Stoßen des 
Schlägers, ohne einen Puttschlag zu machen, 
kann zu einem ungenau ausgelösten Putt 
führen. 

Nehmen Sie sich einen Moment Zeit für jeden 
Putt, damit die App ihn besser erkennen kann 
(schnelles Gehen und Tippen führen oft dazu, 
dass der Putt nicht erkannt wird).



Handyakku
Eine 18-Loch-Runde verbraucht in der Regel 
etwa 20–50 % einer Ladung, abhängig von der 
Art des Handys. Ältere Telefonmodelle 
verbrauchen mehr Energie. 

Die besten Einstellungen, um die 
Akkuauslastung zu optimieren, finden Sie im 
FAQ-Bereich unter support.arccosgolf.com. 



Wearables
Arccos unterstützt die Schlagerkennung auf 
der Apple Watch der Serie 3 und neuer sowie 
die GPS-Funktionalität auf allen Apple Watches 
und bestimmten Android-Wear-Geräten und 
Samsung-Wearables. 

Eine vollständige Liste der unterstützten 
Wearables und optimalen Einstellungen finden 
Sie im FAQ-Bereich unter 
support.arccosgolf.com. 



Mulligans und 
Übungsschwünge
Unabhängig davon, ob Sie einen Mulligan 
oder einen Übungsschwung ausführen, wird 
jeder Schlag oder Schlägeraufprall, der in 
einem Umkreis von 5 Metern erkannt wird, 
als ein Schlag in der App angezeigt. Dies gilt 
nicht für den Putter.



Lassen Sie Ihre 
Schläger nicht fallen
Wenn Sie einen Schläger fallenlassen oder 
damit auf eine harte Oberfläche (z. B. den 
Boden) schlagen, kann dies dazu führen, 
dass ein Sensor einen Schlag ungenau 
auslöst. 

Versuchen Sie, dies zu vermeiden. 



Halten Sie Ihre 
Schläger umgedreht
Wenn Sie mehrere Schläger gleichzeitig 
tragen und diese zusammenstoßen, kann es 
vorkommen, dass fälschlicherweise ein 
Schlag erkannt wird. Um dies zu vermeiden, 
tragen Sie die Schläger kopfüber (der Griff 
zeigt auf den Boden, wodurch der Sensor in 
den Schlafmodus wechselt) oder einzeln.



VORSICHT

Halten Sie Sensoren von Kindern fern. Die Sensoren enthalten 
scharfe Spitzen (bis sie auf einem Golfschläger montiert sind) 
und Knopfzellenbatterien. Wenn eine Batterie verschluckt wird, 
wenden Sie sich sofort an einen Arzt. Informationen zur 
Behandlung erhalten Sie unter +1.202.625.3333. Verschlucken 
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen. Batterien 
können explodieren oder auslaufen und Verbrennungen 
verursachen, wenn sie zerlegt, geladen oder Wasser, Feuer 
oder hohen Temperaturen ausgesetzt werden. Entsorgen Sie 
gebrauchte Batterien umgehend. Anweisungen zur 
Sensormontage und zum Wechseln der Batterien finden Sie in 
der Arccos-App. Nur für Kalifornien: Perchloratmaterial – 
möglicherweise gilt eine besondere Behandlung.

Dieses Gerät entspricht der (den) lizenzfreien RSS-Norm(en) 
von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden 
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine Störungen 
verursachen und (2) muss jegliche Störungen empfangen, 
einschließlich Störungen, die einen unerwünschten Betrieb des 
Geräts verursachen können.



EINHALTUNG DER FCC-BESTIMMUNGEN
Dieses Gerät erfüllt die Bedingungen von Abschnitt 15 der Vorschriften der 
FCC. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät 
darf keine schädlichen Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle 
empfangenen Störungen annehmen, einschließlich Störungen, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen können.

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und als mit den Grenzwerten für 
Digitalgeräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen übereinstim-
mend befunden. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um wirksamen Schutz 
gegen schädliche Störungen in einer Hausinstallation und in Wohngebieten zu 
gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und kann Funkfrequenzenergie 
aussenden und kann dadurch schädliche Interferenzen für die Funkkommunika-
tion hervorrufen, wenn es nicht entsprechend der Anleitung montiert und 
verwendet wird. Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten 
Montage keine Störungen auftreten.

Wenn dieses Gerät für den Radio- oder Fernsehempfang schädliche 
Interferenzen verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt 
werden können, empfehlen wir dem Nutzer, die Interferenzen durch eine oder 
mehrere der folgenden Maßnahmen zu beseitigen:

•  Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder ändern Sie ihren Standort.
•  Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
• Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an, 
   der getrennt ist vom Stromkreis, an den der Empfänger angeschlossen ist.
• Bitten Sie Ihren Fachhändler oder einen erfahrenen Rundfunk-/Fernsehtechni 
   ker um Hilfe.

Warnung: Änderungen oder Modifikationen, die vom Konformität-Verantwortli-
chen nicht ausdrücklich genehmigt sind, können die Zulassung zum Betrieb der 
Ausrüstung unwirksam machen.



WARNUNG
VERSCHLUCKEN: Dieses Produkt enthält eine Knopf- oder 
Knopfzellenbatterie.
Bei Verschlucken kann es zum TOD oder zu schweren 
Verletzungen kommen.
Eine verschluckte Knopf- oder Knopfzellenbatterie kann in nur 
2 Stunden interne chemische Verbrennungen verursachen.
BEWAHREN Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB 
DER REICHWEITE VON KINDERN auf.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht besteht, 
dass eine Batterie verschluckt oder in einen Körperteil 
eingesetzt wurde.

•

•

•

•

•

Entfernen Sie gebrauchte Batterien und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort. 
Halten Sie sich dabei an die örtlichen Vorschriften und halten Sie die Batterien von 
Kindern fern.
Entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmüll und verbrennen Sie sie nicht."
Auch gebrauchte Batterien können zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen.
Wenden Sie sich an eine örtliche Giftnotrufzentrale, um Informationen zur 
Behandlung zu bekommen.
Dieses Produkt enthält eine Batterie vom Typ CR2032.
Die Nennspannung der Batterie beträgt 3 Volt.
Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht aufgeladen werden.
Erzwingen Sie keine Entladung, laden Sie die Batterie nicht auf, zerlegen Sie sie 
nicht, erhitzen Sie sie nicht über 50 ° C und verbrennen Sie sie nicht. Dies kann zu 
Verletzungen durch Entlüften, Auslaufen oder Explosion führen, was zu chemischen 
Verbrennungen führen kann.
Dieses Produkt enthält nicht austauschbare Batterien.

•

•
•
•

•
•
•
•

•

Informationen zur Garantie finden Sie unter
www.arcossgolf.com/warranty
und in der Arccos-App



www.arccosgolf.com

Einhaltung des japanischen Funkrechts "Erklärung zur EU-Konformität
Betriebsfrequenz/Max. Übertragene 
RF-Leistung: 2402–2480 MHz, -9 dBm"

018-190204R

Entspricht den IDA-Standards 
DA 105282

TRA-Registrierungsnummer: DA51418/16
Händler-Nr.: ER76039/19


